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Se declara abierta la sesidon a las 16.45 horas.

TEMA 123 DEL PROGRAMA: PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA EL BIENIO
1990-1991 (continuacidn)

Proyecto de informe de la Quinta Comisidén (A/C.5/44/L.15 (Partes I, II y II/Add.1,

III y IV))

1. El Sr. TIEWUL (Secretario de la Comision) dice gue los espacios en blanco del
proyecto de informe, gue representan montos presupuestarios y otros datos
numéricos, se rellenaran sobre la base de las decisiones que tome la Comisidn
durante la sesidn en curso. A continuacidn seflala a la atencidén diversas
correcciones que hay que hacer en el informe. En cuanto al documento A/C.5/44/L.15
(Parte IV) dice que en el parrafo 2 de la seccidén V del proyecto de resolucidén I A,
deben suprimirse las palabras "segun sea sea necesario”. La seccidn VIII de la
misma resolucion debe revisarse para que refleje la decisién tomada realmente por
la Comisidén. E1 nuevo texto, por lo tanto, deberia decir lo siguiente:

"1l. Hace suyas las observaciones del Secretario General de que una
dependencia unica de servicios de conferencias en el Centro Internacional de
Viena seria la solucidn ideal desde el punto de vista de la eficacia en
funcidén de los costos y que un servicio unificado de las Naciones Unidas
estaria en dptimas condiciones para contribuir al aprovechamiento mas
eficiente y eficaz de los recursos escasos;

2. Pide al Secretario General que tome las medidas necesarias para
agilizar las consultas con la Organizacidn de las Naciones Unidas para el
Desarrallo Industrial y otras partes interesadas y que adopte disposiciones
concretas para el establecimiento de un servicio unificado de conferencias en
el Centro Internacional de Viena."

2. En los parrafos 1 y 5 del proyecto de resolucién II A, la palabra
"consignados" debe ser sustituida por la palabra "aprobados". En el proyecto de
resolucidén IV, el aflo "1988" que figura en el parrafo 2 debe cambiarse por "1990",
mientras que en el inciso b) del parrafo 3, las fechas "1990-1991" deben cambiarse
por "1988-1989", y la referencia a una resolucion de la Asamblea General debe
remitirse a la resolucion 42/228 de 21 de diciembre de 1987. En 1a segunda linea
del parrafo 5, el bienio a que se hace referencia debe ser 1988-1989 en vez del que
se indica en el texto.

3. El Sr. NINOV (Bulgaria), Relator, presentando el proyecto de informe, dice que
en la parte I se tratan asuntos de organizacién relacionados con el examen por 1la
Comision del tema del programa y se exponen los resultados de las decisiones
tomadas por la Comisidén durante su primera lectura de diversas secciones del
presupuesto. Esas decisiones se han visto afectadas por medidas tomadas
posteriormente por la Comisidn sobre cuestiones relativas al proyecto de
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(Sr. Ninov, Bulgaria)

presupuesto por programas y por medidas adoptadas sobre la base de las
recomendaciones de la CCAAP sobre diversas estimaciones revisadas presentadas por
el Secretario General y de consignaciones de créditos necesarios para la aplicacidn
de resoluciones aprobadas por la Asamblea General en su presente periodo de
sesiones.

4. En la parte II se presentan los recursos necesarios en diversas secciones del
proyecto de presupuesto por programas para el bienio, mientras que la adicidn
contiene el resultado de la segunda lectura. La parte III trata del examen por la
Comisidén de temas especiales, y en la parte IV figuran las recomendaciones hechas
por la Comision en cuatro proyectos de resolucidn.

5. Al orador le complace recomendar a la Comisidon que apruebe el proyecto de
resolucidn por consenso.

6. El Sr. BOUR (Francia) dice que hay un error en el texto francés de los
parrafos 20 y 25 del proyecto de informe, que se refieren a una votacién. No se ha
votado sobre el proyecto de presupuesto por programas.

7. El Sr. INOMATA (Japdn) dice que los parrafos 35 y 36 no reflejan adecuadamente
la manera en que la Comisidn tomd una decisidn sobre la cuestidn de los emolumentos
de los miembros del Comité sobre loec Derechos del Nifio y sobre el contenido de la
misma decisidn. Entiende que la Comisidn decidid recomendar a la Asamblea General
que esos emolumentos se pagaran a titulo excepcional. Por lo tanto, insta al
Secretario de la Comisidn a que revise el acta resumida pertinente y haga las
enmiendas necesarias al texto de los padrrafus en cuestion.

8. El Sr. GUPTA (India) desea saber por qué el proyecto de resolucidn IV sobre el
Fondo de Operaciones para el bienio 1990-1991 fue presentado a la Comision en una
fecha tan tardia del periodo de sesiones, cuando la mayor parte de las delegaciones
no estaban a favor de tratarlo detalladamente.

9. En cuanto a los temas especiales incluidos en los parrafos 23 a 48 del
proyecto de informe, recuerda que el debate de la Comision sobre normas para viajes
por avidn fue resumido por el representante de Ghana en su calidad de
Vicepresidente de la Comisidén. Dado que no se han planteado objeciones a este
resumen, la delegacidén de la India entendid que se trataba de una decision de la
Quinta Comisidn, pese a lo cual la decisidn no se menciona en el informe.

30. El Sr. HALBWACHS (Division de Planificacidn de Programas y Presupuesto)
responde que la decisién figurard en el informe de la Comision sobre el tema 122
del programa. Afhade que deberia ser posible que en los anos venideros los
proyectos de resolucidn sobre el Fondo de Operaciones se presentaran en fechas mas
tempranas del periodo de sesiones.

11. La Sra. FRIESSNIGG (Austria) dice que espera ue las correcciones que el
Secretario de la Comisidn se propone hacer a la se.cion VIII del proyecto de
resolucién I A también se reflejen en el parrafo 38 del proyecto de informe.
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Parrafos 1 a 9 (A/C.5/44/L.15 (Part I))

12. Quedan aprobados los parrafos 1 a 9 sin ser sometidos a votacidn.

Parrafos 10 a 17 (A/C.5/44/L.15 (Part II))

13. Quedan aprobados los pdrrafos 10 a 17 sin ser sometidos a votacidn.

Parrafos 18 a 22 (A/C.5/44/L.15 (Partes II y II/Add.1))

14. Quedan aprobados los parrafos 18 a 22 sin ser sometidos a votacion.

Parrafos 23 a 48 (A/C.5/44/L.15 (Partes III))

15. Quedan aprobados los parrafos 23 a 48 sin ser sometidos a votaciodn.

Parrafo 49 (A/C.5/44/L.15 (Part IV))
16. E1 PRESIDENTE recuerda que los proyectos de resolucidn I y III ya han sido
aprobados e invita a la Comisidn a que decida sobre los proyectos de resolucidn II

y IV.

Proyecto de resolucidn II

17. Queda aprobado el proyecto de resolucidn II sin se sometido a votacidn.

18. El Sr. INOMATA (Japdén) dice que su delegacidn estuvo de acuerdo en que la
resolucidén se aprobara sin ser sometida a votacidén como muestra de un espiritu de
cooperacion y transaccidn, teniendo en cuenta en particular la necesidad de la
Comision de tomar decisiones por consenso. Su delegacidén ha hecho todo lo que ha
estado a su alcance para facilitar el acuerdo mas amplio posible, de conformidad
con las disposiciones que figuran en los parrafos 4 a 7 de la resolucidn 41/213 de
la Asamblea General. No obstante, la delegacidén del Japdén sigue manteniendo las
mismas opiniones que manifestd en la Quinta Comisidn Yy en otras Comisiones
principales sobre las consecuencias para el presupuesto por programas de la
aprohaci6n de diversos proyectos de resolucidn Y la necesidad de establecer un
mecanismo adecuado para destinar recursos adicionales a los gastos extraordinarios
relacionados con las funciones de buenos oficios del Secretario General, de
conformidad con el parrafo 10 del anexo I de la resolucidn 41/213 de la Asamblea
General.

19. Al aprobar el presupuesto por programas para el bienio 1990-1991 sin someterlo
a votacidn, la Asamblea General ha dado un paso hacia la plena aplicacidn de las
recomendaciones del Grupo de los 18, y su delegacidn espera que el nuevo proceso
presupuestario siga siendo mejorado y fortalecido para que se pueda llegar al
acuerdo mas amplio posible entre los Estados Miembros con respecto al contenido y
al nivel del presupuesto.
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Provecto de resolucién IV

20. OQOueda aprobado el proyecto de resolucién IV sin ser sometido a votacidn.

21. E1 Sr. BOUR (Francia), hablando en nombre de los Estados miembros de la
Comunidad Europea, observa gque e nuevo procedimiento presupuestario es un elemento
clave de la reforma prevista en Jla resolucion 41/213 de la Asamblea General; el
presupuesto para 1990-1991, que la Comision acaba de aprobar por consenso, €s uno
de los resultados tangibles de ese proceso. Los Doce han apoyado persistentemente
este proceso, alentando al Secretario General en sus esfuerzos por racionalizar y
reestructurar la Secretaria y proporcionando apoyo financiero para compensar la
insequridad financiera que amenaza a las Naciones Unidas. A los Doce les complace
observar que el presupuesto se ha aprobado por consenso, y lo consideran prueba del
amplio apoyo de que disfruta la Organizacién. El nuevo procedimiento
presupuestario se ha convertido en una realidad operacional que debe mantenerse y
fortalecerse, sobre todo si se quiere aumentar la transparencia. Ademas, debe
elaborarse un mecanismo para establecer prioridades e incorporarlas al presupuesto.

22. Es lamentable que determinados aspectos de la reforma no se hayan aplicado con
tanto éxito como el proceso presupuestario; deben mantenerse los esfuerzos en todos
los aspectos para aumentar la eficacia del funcionamiento administrativo y
financierc de las Naciones Unidas. El nuevo ambiente que se ha desarrollado en los
Gltimos afios y que se manifiesta en la aprobacidn unanime de todas las resoluciones
y decisiones de la Quinta Comision prueba la confianza que los Estados Miembros
tienen en la capacidad de la Organizacion para hacer frente a los retos gue plantea

un mundo en rapido cambio.

Pirrafo 49 en su totalidad (A/C.5/44/L.15 (Part IV))

23. Queda aprobado el parrafo 49 en su totalidad.

24. La Sra. MUSTONEN (Finlandia) hablando en nombre de los paises ndrdicos, acoge
con satisfaccidn las decisiones tomadas por consenso sobre el proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 1990-1991 y sobre las dos resoluciones
relativas a los temas 38 y 124 del programa. Aunque es cierto que las
consignaciones de créditos propuestas son muy inferiores a las cifras previstas,
aprobadas por la Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones,
esto puede atribuirse a ahorros debidos a fluctuaciones monetarias. La experiencia
obtenida durante el periodo de sesiones en cursc no ha hecho desaparecer la
insequridad en cuanto a las cifras previstas. Se necesita mas informacion, ademas
de mas experiencia, para poder evaluar los limites futuros de la flexibilidad del
nuevo proceso presupuestario, en particular, con respecto al funcionamiento del
fondo para imprevistos.

25. El documento relativo a los calculos revisados requiere mayor transparencia, y
es necesario identificar mejor los diversos componentes que afectan a estos
cdlculos. En el futuro debe quedar perfectamente claro que los recursos necesarios
para el fondo para imprevistos son fondos adicionales, que hay que sumar al
proyecto de presupuesto previamente aceptado.

/e
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(Sra. Mustonen, Finlandia)

26. Debido al no pago o a la demora en el pago de cuotas, la financiacidn de las
actividades de la Organizacidn peligrard una vez mas. Por lo tanto, es necesario
aplicar plenamente la resolucidén 41/213 de la Asamblea General.

27. E1 Sr. NASSER (Egipto) dice que su delegacidn desea dejar constancia de su
satisfaccién de que, por primera vez desde la creacidn de las Naciones Unidas, se
haya aprobado por consenso el proyecto de presupuesto por programas. Aunque se
trata de un paso importante en el desarrollo del nuevo proceso presupuestario, el
nuevo ambiente de cooperacidén que empieza a observarse en la Organizacidén tiene ain
mayor importancia.

28. E1 Sr. HILLEL (Israel) dice que su delegacién ya hizo constar su firme
oposicidn a que en el proyecto de presupuesto por programas para el bienio
1990-1991 se destinen sumas a diversas actividades dirigidas contra Israel y que en
modo alguno contribuyen a la paz y la seqguridad en la regidén del Oriente Medio.

29. Las Naciones Unidas siguen proporcionando generoso apoyo financiero a
actividades antiisraelies instigadas por la Organizacidn de Liberacidn de
Palestina, y patrocinandolas. Los diversos comités y departamentos que tienen la
misidn de explicar la cuestidn de Palestina se han convertido en un instrumento de
una campailia mundial contra Israel organizada y financiada por las Naciones Unidas.
En un momento en que se requieren reducciones en muchas esferas de gran importancia
para la comunidad internacional, estan asignandose mads fondos a drganos tales como
la Divisién de los Derechos de los Palestinos, el Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestine, el Comité especial encargado de
investigar las practicas israelies que afectan los derechos humanos de la poblacidn
de los territorios ocupados y la Dependencia Econdmica Especial de la UNCTAD para
el Pueblo Palestino.

30. Los seminarios, las exposiciones, los encuentros y las conferencias sobre la
cuestidn de Palestina patrocinadas por las Naciones Unidas en diversas partes del
mundo y las publicaciones preparadas y distribuidas a enorme costo por el
Departamento de Informacidn Piblica constituyen una campana constante en contra del
pais del orador. En vista de la dificultad que tiene la Organizacién para hacer
honor a sus compromisos, en particular los relativos a la asistencia de socorro,
proyectos vitales de desarrollo y operaciones de mantenimiento de la paz, estas
consignaciones de créditos estén completamente fuera de lugar. Por lo tanto, la
delegacidn israeli se opone a que se aprueben las sumas necesarias para actividades
inutiles y perjudiciales relativas a la cuestidén de Palestina. Si se hubiera
puesto a votacidn la aprobacidén del proyecto de presupuesto por programas, la
delegacidén del orador habria votado en contra de estas consignaciones de créditos.

31. La Sra. GOICOCHEA ESTENDOZ (Cuba) dice que la declaracién hecha por su
delegacidn en la 60a. sesidn de la Comisidn tras la aprobacidn de las estimaciones
revisadas también es aplicable a la aprobacidn del proyecto de presupuesto por
programas.
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32. El Sr. LADJOUZI (Argelia) manifiesta la esperanza de que la aprobacién del
proyecto de presupuesto por programas sin ser sometido a votacidén contribuya a
aliviar la crisis financiera de la Organizacidén y a fortalecer la funcidn del
Secretario General en el proceso presupuestario. Ha llegado el momento de aplicar
de manera equilibrada medidas de reforma que tengan en cuenta las preocupaciones de
todos los Estados Miembros. En el futuro, la delegacidn del orador no tendréa
dificultades con las comparaciones entre las sumas proyectadas y el presupuesto por
programas. Sin embargo, debe quedar claro que las cifras proyectadas no
constituyen un tope de gastos de la Organizacion.

33. De acuerdo con lo gue se observd en el anexo II de la resolucidn 41/213 de la
Asamblea General, los esfuerzos realizados en la Comisidén para llegar a un acuerdo
sin necesidad de votacidén sobre todas las cuestiones administrativas y financieras
no equivale a renunciar al derecho al voto, consagrado en la Carta y en el
reglamento de la Asamblea General.

34. El1 Sr. MONAYAIR (Kuwait) se declara satisfecho de que la Comisidon haya podido
aprobar el proyecto de presupuesto por programas por consenso pese a la crisis
financiera.

35. La oposicidén manifestada por una delegacidén a las actividades relativas a 1la
cuestién de Palestina indica gque el concepto de esa delegacidén de la crisis
financiera difiere del de todas las demas. Las sumas destinadas en el presupuesto
a la cuestidn de Palestina deben aumentarse aun mas, dado que sirven a la causa de
un pueblo sometido a grandes padecimientos durante mas de 40 afios.

36. El1 Sr. GUPTA (India) observa que, por primera vez, la Comision ha aprobado el
proyecto de presupuesto de programas sin someterlo a votacidén. A su delegacidn
también le complace observar gue ninguna de las resoluciones examinadas por la
Comisidén ha tenido gue ser puesta a votacidn.

37. E1 Sr. RLETT (Reptblica Democratica Alemana), hablando en nombre del Grupo de
Estados de Europa Oriental, dice que una vez mas se ha puesto de manifiesto la
decisidén de la Comisidn de llegar a un consenso y examinar los temas gque le han
sido asignados de manera constructiva. Espera que esta tendencia continue, y que
la Comisidén pueda cumplir su tarea aun mas eficazmente que antes.

38. La Sra. ALMAO (Nueva Zelandia), hablando en nombre del Grupo de Estados de
Europa Occidental y otros Estados, dice que por primera vez, 1la Comisidén ha
aprobado todas sus decisiones sin someterlas a votacidn. La Comisidén ha tenido que
hacer frente a un reto especialmente dificil al establecer procedimientos de
trabajo para poner en efecto el nuevo proceso presupuestario y al mismo tiempo
hacer justicia a un programa completo y complejo sobre una amplia gama de
cuestiones administrativas y presupuestarias. Sus dobles aspiraciones se han visto
mas que satisfechas, y se ha llegado a un resultado que tiene en cuenta los
intereses de todos, justo y ejemplo sin precedentes de cooperacidn constructiva.
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39. La Sra. TELEWODA (Liberia), hablando en nombre del Grupo de Estados Africanos,
dice que la aprobacidn por consenso del presupuesto por programas €s un logro
notable. También observa el aumento del numero de mujeres de gran valia que actuian
como representantes en la Comision e insta a todos los gobiernos a que promuevan
esta tendencia.

40. E1 Grupo Africano se muestra satisfecho con el espiritu de compromiso que ha
permitido a la Comision lograr resultados tan positivos. Las resoluciones
aprobadas no son satisfactorias para todas las delegaciones, pero se ha llegado a
un compromiso entre los distintos intereses de todos los Estados Miembros.
FINALIZACION DE LOS TRABAJOS DE LA COMISION

41. Tras un intercambio de cortesias, el PRESIDENTE declara que la Comisidn ha

finalizado sus trabajos del cuadragésimo cuarto periodo de sesiones.

Se levanta la sesidén a las 18.15 horas.




